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TOURIST QUALITY ESTABLISHMENTS



CALIDADE TURÍSTICA é a marca baixo a cal se ampara o conxunto de produtos e servizos turísticos, que cumpren cuns niveis de calidade esixidos e recolli-

dos nas Normas de Calidade de Servizos, e que aseguran estar a traballar na mellora continua dos mesmos co obxecto de compracer as expectativas dos seus

clientes. Calidade Turística distingue as entidades que adquiriron un compromiso firme e duradeiro coa calidade mediante a implantación dun sistema de xestión

e aseguramento desta e obtiveron a correspondente certificación do cumprimento dos estándares e requisitos definidos nas Normas de Calidade.

As Normas de Calidade son o conxunto de enfoques, políticas, obxectivos, procesos e estándares a que se deben adaptar as operacións dun establecemento

e/ou lugar turístico e definen os mínimos de instalacións, equipamentos, servizos e xestión que debe alcanzar este. As Normas, para cada un dos servizos e/ou

produtos turísticos, están elaboradas e adaptadas ás expectativas e necesidades dos seus clientes. 

Os Sectores Turísticos que contan con normas de calidade, aprobadas polo Instituto para a Calidade Turística Española (ICTE), son: Axencias de Viaxes,

Aloxamentos de Pequenas Dimensións, Balnearios, Cámpings, Casas Rurais, Convention Bureaux, Empresas de Autocares de Turismo, Empresas de Tempo

QUALITY TOURISM is the brand under which a range of tourist products and services are gathered. All these comply with the strict quality requirements compiled

in the Regulations for Quality of Services, and all of them are under continual improvement in order to satisfy the expectations of the clients. Quality Tourism sets apart

those organisations that have entered into a firm and lasting agreement to maintain the highest quality through the implementation and maintenance of a management

system. These companies have also obtained the corresponding certification of compliance with the standards and requirements defined in the Regulations for Quality. 

The Regulations for Quality is a set of aims, policies, objectives, processes and standards to which an establishment and/or a tourist site should adhere. They

define the minimum standards required for installations, equipment, services and management. The Regulations for each one of the services and/or tourist pro-

ducts are elaborated and adapted to the requirements and needs of the clients. 

The Tourism Sectors covered by these quality regulations, approved by the Instituto para la Calidad Turística Española (ICTE)(Spanish Institute for Quality

Tourism), are: Travel Agencies, Small Hotels, Spas, Campings, Rural Houses, Convention Bureaux, Tourist Coach Companies, Timeshare Companies, Natural

CALIDAD TURÍSTICA es la marca bajo la cual se ampara el conjunto de productos y servicios turísticos, que cumplen con unos niveles de calidad exigidos y reco-

gidos en las Normas de Calidad de Servicios, y que aseguran estar trabajando en la mejora continua de los mismos a fin de complacer las expectativas de sus clien-

tes. Calidad Turística distingue a las entidades que han adquirido un compromiso firme y duradero con la calidad mediante la implantación de un sistema de ges-

tión y aseguramiento de ésta y han obtenido la correspondiente certificación del cumplimiento de los estándares y requisitos definidos en las Normas de Calidad.

Las Normas de Calidad son el conjunto de enfoques, políticas, objetivos, procesos y estándares a que se deben adaptar las operaciones de un establecimien-

to y/o lugar turístico y definen los mínimos de instalaciones, equipamientos, servicios y gestión que debe alcanzar éste. Las Normas, para cada uno de los servi-

cios y/o productos turísticos, están elaboradas y adaptadas a las expectativas y necesidades de sus clientes. 

Los Sectores Turísticos que cuentan con normas de calidad, aprobadas por el Instituto para la Calidad Turística Española (ICTE), son: Agencias de Viajes,

Alojamientos de Pequeñas Dimensiones, Balnearios, Campings, Casas Rurales, Convention Bureaux, Empresas de Autocares de Turismo, Empresas de Tiempo



Compartido, Espazos Naturais Protexidos, Estacións de Esquí e Montaña, Campos de Golf, Hoteis e Apartamentos Turísticos, Palacios de Congresos, Uso Público

das Praias, Restaurantes e Oficinas de Información Turística.

Os Beneficiarios son os clientes-turistas que, mediante un sistema sinxelo baseado no certificado que evidencia o compromiso da entidade coa calidade, dispo-

ñen dun criterio que lles permite efectuar as súas eleccións dos servizos turísticos cun alto grao de fiabilidade e certeza de que as súas expectativas van quedar cum-

pridas. Aínda que os beneficiarios desta solución tecnolóxica son tamén os propios establecementos e destinos turísticos, quen dispoñen dun amplo e completo

conxunto de ferramentas para a xestión e aseguramento da calidade e para mellorar a satisfacción dos seus clientes e incrementando os niveis de fidelización.

A continuación, relaciónanse os establecementos prestadores de servizos turísticos da Comunidade Autónoma de Galicia, que foron certificados coa Marca

“Calidade Turística” ao longo do ano 2005.

Reserves, Ski and Mountain Stations, Golf Courses, Hotels and Tourist Apartments, Conference Centres, Public Use of Beaches, Restaurants and Tourist Information

Offices. 

The Beneficiaries are the clients-tourists who, through a simple system based on the certificate which shows the quality commitment of the company, have at

their disposal a criteria which allows them to select tourist services with a high degree of trustworthiness and assure themselves that their expectations will be ful-

filled. However, the beneficiaries of this technological solution are also the establishments and tourist destinations, who dispose of a wide and complete range of

tools for management and quality assurance, and also for improving client satisfaction and increasing customer loyalty. 

Below are listed the establishments dedicated to tourist services in the Autonomous Region of Galicia that have been certified with the “Quality Tourism” brand

during 2005.

Compartido, Espacios Naturales Protegidos, Estaciones de Esquí y Montaña, Campos de Golf, Hoteles y Apartamentos Turísticos, Palacios de Congresos, Uso

Público de las Playas, Restaurantes y Oficinas de Información Turística.

Los Beneficiarios son los clientes-turistas que, mediante un sistema sencillo basado en el certificado que evidencia el compromiso de la entidad con la calidad,

disponen de un criterio que les permite efectuar sus elecciones de los servicios turísticos con un alto grado de fiabilidad y certeza de que sus expectativas van a

quedar cumplidas. Aunque los beneficiarios de esta solución tecnológica son también los propios establecimientos y destinos turísticos, quienes disponen de un

amplio y completo conjunto de herramientas para la gestión y aseguramiento de la calidad y para mejorar la satisfacción de sus clientes e incrementando los nive-

les de fidelización.

A continuación, se relacionan los establecimientos prestadores de servicios turísticos de la Comunidad Autónoma de Galicia, que han sido certificados con la

Marca “Calidad Turística” a lo largo del año 2005.
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Admite tarxetas de crédito
Admite tarjetas de crédito
Credit cards accepted

Aire acondicionado
Aire acondicionado
Air conditioning

Antena parabólica
Antena parabólica
Satellite dish

Ascensor
Ascensor
Lift

Garaxe de pago
Garaje de pago
Pay garage

Aluguer de bicicletas
Alquiler de bicicletas
Bicycle hire

€

Animación infantil
Animación infantil
Children´s animation

Gardería
Guardería
Crèche

Actividades de ocio
Actividades de ocio
Leisure and animation activities

Bar cafetería
Bar cafetería
Bar cafeteria

Jacuzzi
Jacuzzi
Jacuzzi

Minigolf
Minigolf
Minigolf

Aluguer audiovisuais
Alquiler audiovisuales
Audio-visual equipment hire

Internet en habitacións
Internet en habitaciones
Internet in rooms

Internet
Internet
Internet

Ascensor accesible entre plantas 
Ascensor accesible entre plantas
Accessible lift between floors

Habitacións adaptadas
Habitaciones adaptadas
Specially-adapted rooms

Acceso minusválidos
Acceso minusválidos
Access for disabled

Aire acondicionado en habitacións
Aire acondicionado en habitaciones
Air conditioning in rooms

Caixa forte individual
Caja fuerte individual
Individual safe box

Calefacción central
Calefacción central
Central heating

Calefacción individual
Calefacción individual
Individual heating

Habitacións con salón suite
Habitaciones con salón suite
Rooms with lounge-suites

Minibar
Minibar
Mini-bar

Número de cuartos
Número de habitaciones
Number of rooms

Aparcadoiro prazas minusválidos
Parking plazas minusválidos
Parking squares for disabled

Aparcadoiro en superficie
Parking en superficie
Surface parking

Habitacións familiares
Habitaciones familiares
Family rooms

Golf
Golf
Golf

Admite cans
Admite perros
Dogs allowed

Edificio histórico 
Edificio histórico
Historic building

Garaxe gratuíto
Garaje gratuito
Free garage

Área xogos nenos
Área juegos niños
Children´s play area

Espazo reservado fumadores
Espacio reservado fumadores
Area reserved for smokers

Camas supletorias
Camas supletorias
Extra beds

Biblioteca
Biblioteca
Library

Comedor
Comedor
Dining-room

Bar
Bar
Bar

Conxunto etnográfico
Conjunto etnográfico
Ethnographic site

Dereito cociñar
Derecho cocinar
Cooking facilities

Actividades propias
Actividades propias
Special activities for guests

Lavado roupa
Lavado ropa
Laundry

Bicicletas
Bicicletas
Bicycle 

Actividades guiadas
Actividades guiadas
Guided activities

Cabalos
Caballos
Horses

Grella
Parrilla
Grill

Actividades artesanais
Actividades artesanales
Craft activities

Agricultura ecolóxica
Agricultura ecológica
Ecological agriculture

Hotel 3 estrelas
Hotel 3 estrellas
Three - star hotel

Hotel 4 estrelas
Hotel 4 estrellas
Four - star hotel

Hostal residencia 3 estrelas
Hostal residencia 3 estrellas
Three - star residential hostel

Hotel balneario
Hotel balneario
Spa hotel

Hotel monumento
Hotel monumento
Monument hotel

Turismo rural
Turismo rural
Rural tourism

Grupo A
Grupo A
Group A

Grupo B
Grupo B
Group B

Grupo C
Grupo C
Group C



Sauna
Sauna
Sauna

Secador nas habitacións 
Secador en las habitaciones
Hair-dryer in rooms

Sitio céntrico
Sitio céntrico
Central location

Sitio pintoresco
Sitio pintoresco
Picturesque site

Piscina infantil
Piscina infantil
Children´s swimming pool

Ximnasio
Gimnasio
Gymnasium

Xardín terraza
Jardín terraza
Terrace-garden

Paddle
Paddle
Paddle

Piscina
Piscina
Swimming pool

Piscina climatizada
Piscina climatizada
Heated swimming pool

Spa
Spa
Spa

Tendas
Tiendas
Shops

Sala de reunións
Sala de reuniones
Meetings room

Salón de convencións
Salón de convenciones
Convention hall

Servizo fax
Servicio fax
Fax service

Restaurante accesible
Restaurante accesible
Accessible restaurant

WC accesible
WC accesible
WC accessible

Teléfono en habitacións 
Teléfono en habitaciones
Telephone in room

Televisión en habitacións
Televisión en habitaciones
TV in room

Video / DVD nas habitacións
Video / DVD en Habitaciones
Video / DVD in room

Servizo secretaría
Servicio secretaría
Secretary service

Tradución simultanea
Traducción simultanea
Simultaneous interpreting

Tenis
Tenis
Tennis

Servizo habitacións 24 horas
Servicio habitaciones 24 horas
24h room service

Tradución documentos
Traducción documentos
Traslation of documents

Troco de moeda
Trueque de moneda
Currency exchange

Servizo médico
Servicio médico
Medical service

Servizo canguro
Servicio canguro
Baby-sitter service

Período peche
Período cierre
Closing period

TV cuarto
TV cuarto
TV in room

Salón estar
Salón estar
Lounge

TV
TV
TV

Participación clientes
Participación clientes
Participation in livestock

Restaurante
Restaurante
Restaurant

TV opcional 
TV opcional
Optional Television

Xogos de mesa
Juegos de mesa
Board games

Sala Xogos
Sala juegos
Games room

Xogos populares
Juegos populares
Popular games

Habitación dobre especial con baño 
Habitación doble especial con baño 
Special double room with bathroom

HDEb

Habitación dobre con baño 
Habitación doble con baño 
Double room with bathroom

HDb

Habitación individual con baño 
Habitación individual con baño 
Single room with bathroom

HIb

Apartamento
Apartamento
Apartment

Apto.

Xardín
Jardín
Garden

Prohibido fumar
Prohibido fumar
Smoking prohibited

Tenda artesanal
Tienda artesanal
Shop for craft products

INSTRUCIÓNS
INSTRUCCIONES

INSTRUCTIONS
7





ESTABLECEMENTOS HOTELEIROS
ESTABLECIMIENTOS HOTELEROS

HOTEL ESTABLISHMENTS



PADRIÑÁN S/N. 36960 SANXENXO. PONTEVEDRA

T. 986 727 878 / F. 986 727 060 / www.augustasparesort.com / reservas@augustasparesort.com

AUGUSTA SPA RESORT I

01



11

43

�
C-550  

PONTEVEDRA      

AC-550 Praia de Silgar

Praia dos Barcos

Porto Deportivo

AUGUSTA SPA RESORT I

€

�

O GROVE

�

PORTONOVO



VIGO S/N. 36960 SANXENXO. PONTEVEDRA

T. 986 727 036 / F. 986 721 108 / www.carlosprimero.com / hotelcarlosprimero@carlosprimero.com

CARLOS I

02
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13

�
C-550  

PONTEVEDRA      

AC-550 Praia de Silgar

Praia dos Barcos

Porto Deportivo

�

O GROVE

�

PORTONOVO

HOTEL CARLOS I



CONCEPCIÓN ARENAL 5. 36201 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 227 820 / F. 986 439 871 / www.ciudaddevigo.com / info@ciudaddevigo.com

CIUDAD DE VIGO

03
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15

Z. Franca

Samil

Pza. de España

N-120 MADRID
AP-9 PORTUGAL 

A-9   PONTEVEDRA

C-550   BAIONA

Pza. de América

Urzaiz

Náutico
HOTEL CIUDAD DE VIGO

Pta. do Sol �

�

�



JUAN SEBASTIÁN ELCANO 13. 15002 A CORUÑA

T. 981 211 100 / F. 981 224 610 / www.eurostarsciudaddelacoruna.com / reservas@eurostarsciudaddelacoruna.com

EUROSTARS CIUDAD DE LA CORUÑA

04



131

17

EUROSTARS CIUDAD DE LA CORUÑA

Torre de Hércules

P. de Congresos-Palexco

Riazor

A-6

A-9
A-6

E-I
N-VI

Pza. Mª Pita

€



AVDA. RAMÓN FERREIRO 21. 27002 LUGO

T. 982 224 152 / F. 982 241 660 / www.gh-hoteles.com / ghlugo@proalsa.es

GRAN HOTEL LUGO

05



167

19

N-VI MADRID

N-VI A CORUÑAN-550

Catedral

Río Miño

Est. Autobuses
Est. Renfe

GRAN HOTEL LUGO

�

�



AVDA. LA FLORIDA 60. 36210 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 296 600 / F. 986 291800 / www.hoteles-hesperia.es / hotel@hesperia-vigo.com

HESPERIA VIGO

06



123

21

Z. Franca

Samil

Balaidos

Pza. de España

N-120 MADRID
AP-9 PORTUGAL 

A-9   PONTEVEDRA

C-550   BAIONA

Pza. de América
Av. Florida

Urzaiz
Gran

 Vía

Náutico

HESPERÍA VIGO

�

�

�



ILLA DA TOXA. 36991 O GROVE. PONTEVEDRA

T. 986 730 200 / F. 986 732 791

LOUXO-LA TOJA

07



116

23

HOTEL LOUXO LA TOJA

Carreiro

Porto Meloxo

San Vicente
Balea

Reboredo

A Siradella

O Grove Illa da Toxa

€



MOSTEIRO DE SAN CLODIO. 32420 LEIRO. OURENSE

T. 988 485 601 / F. 988 485 604 / reservasanclodio@hotmail.com

SAN CLODIO

08



25

25

OU-210

OU-204
CEA

A-52 A-52

N-525

N-541

OURENSE

O CARBALLIÑO
LEIRO

�

�

�

�

VIGO MADRID

SANTIAGO

MOSTEIRO DE SAN CLODIO

PONTEVEDRA



REBOREDO 93. 36988 O GROVE. PONTEVEDRA

T. 986 731 055 / F. 986 730 512 / www.bosquemar.com / info@bosquemar.com

BOSQUEMAR

09



15/12 - 15/03 38

27

HOTEL BOSQUE MAR
Carreiro

Porto Meloxo

San Vicente
Balea

Reboredo

A Siradella

O Grove Illa da Toxa



MONTOUTO 8. 15894 TEO. A CORUÑA

T. 981 819 080 / F. 981 819 124 / www.hotelcongreso.com / hcongreso@jet.es

CONGRESO

10



101

29

C-541

HOTEL CONGRESO

AP-9 AP-9
�

�

�

PONTEVEDRACORUÑA

A ESTRADA

SANTIAGO



PAZO DO RÍO 16. MONTROVE. 15179 OLEIROS. A CORUÑA

T. 981 637 512 / F. 981 639 248 / www.pazodorio.com / info@pazodorio.com

PAZO DO RÍO

11



9

31

PAZO DO RÍO

N-VI

MONTROVE

N-VI

L-177

�

�

�

A CORUÑA MADRID

OLEIROSPERILLO

€



HÓRREO 106. 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA. A CORUÑA

T. 981 560 505 / F. 981 560 506 / www.hotelsancarlos.net / info@hotelsancarlos.net

SAN CARLOS

12



20

33

AP-9 / E-I
N-547

N-547

N-550

AP-9 / E-I
N-550

AP-9 / E-I
AP-53 / N-550

C-543

Pza. Roxa

Pza. Galicia

Pza. Obradoiro

Catedral

Policía

Alameda

Campus Sur

Xunta de Galicia

Parlamento

Est. Renfe

HOTEL SAN CARLOS





ESTABLECEMENTOS DE TURISMO RURAL
ESTABLECIMIENTOS DE TURISMO RURAL

RURAL TOURISM ESTABLISHMENTS



RUGANDO. VILARMEL. 27329 QUIROGA. LUGO

T. 982 428 890 / F. 982 428 852 / www.rugando.com / informacion@rugando.com

CASA GRANDE DA FERRERÍA DE RUGANDO

13



01/01 - 19/01

37

N-120

P.K. 485,5

CASA GRANDE DA FERRERÍA DE RUGANDO

�

�

OURENSE
QUIROGA

O BARCO
PONFERRADA

11 Km.

VILARMEL

2 HDEb + 6 HDb

Paradaseca



A ALBERGUERÍA. SANTIAGO DE CERRADA. 32164 NOGUEIRA DE RAMUÍN. OURENSE

T. 988 201 474 _ 696 749 493 / F. 988 201 474 / www.acasadaeira.com / info@acasadaeira.com

A CASA DA EIRA

14



OS PEARES

ALBERGUERÍA

LOUREIRO

LUINTRA

ENC. CACHAMUIÑA

POBRA DE TRIVES

C-536

ENCORO S. ESTEVO
A CASA DA EIRA

�

MONFORTE

OURENSE

PARADA DO SIL

39

4 HDb + 1HIb



OCA DE ABAIXO 16. BESEÑO. 15824 TOURO. A CORUÑA 

T. 981 518 747 _ 679 993 095 / F. 981 518 747

A PENA DE AUGASANTAS 

15



41

ARZÚA

BESEÑO

A MUIÑA

SANTA IRENE

N-634

PEDROUZO
(ARCA)

TOURO

OCA

A PENA DE AUGASANTAS

�

�

�

�

GUITIRIZ

SANTIAGO LUGO

PORTODEMOUROS

3 Km.14 Km.
N-547

5 Km.
AC-24

0

3 
Km

.

�

2 K
m.

0,5 Km.

6 HDb



FONDEVILA. PANTIÑOBRE. 15810 ARZÚA. A CORUÑA

T. 981 518 786 _ 639 361 484 / F. 981 501 060 / www.casa-assumpta.com / contactos@casa-assumpta.com

CASA ASSUMPTA

16



43

ARZÚA MELIDESANTIAGO

VILA DE CRUCES

PANTIÑOBRE

CASA ASSUMPTA

N-547

1 HDEb + 6 HDb

�

�



AS CORREDOIRAS 44. OS ÁNXELES (SANTA MARÍA). 15816 BOIMORTO. A CORUÑA

T. 981 516 187 _ 696 943 302 / F. 981 584 465 / www.casaboado.com / info@casaboado.com 

CASA BOADO

17



5 HDb + 1 HIb

45

OS ÁNXELES

AC-234

AC
-2

34

C-540

C-540

CASA BOADO

�

�

�

�

BETANZOS
A CORUÑA

MELIDE

SOBRADO

BOIMORTO
ARZÚA

SANTIAGO



FERREIROS 4. PIÑEIRO. 15821 O PINO. A CORUÑA

T. 981 814 401 / F. 981 814 402 / www.casa-calvo.com

CASA CALVO

18



6 HDb

47

PEDROUZO

PIÑEIRO

N-547 N-547

CASA CALVO

�

�

�

SANTIAGO ARZÚA

PONTE CARREIRA

07/01 - 31/01



FONDEVILA. BASCUAS. 36580 VILA DE CRUCES. PONTEVEDRA

T. 986 583 778 _ 639 522 243 / F. 986 583 202 / www.casadoscregos.com / casarural@casadoscregos.com

CASA DOS CREGOS

19



7 HDb + 1 Apto.

49

SUSANA

MERZA
PONTE LEDESMA

VILA DE CRUCES

BANDEIRA

N-525
�

�

OURENSESANTIAGO
CASA DOS CREGOS

BASCUAS



LUGAR DA IGREXA. VIÑÓS. 15819 ARZÚA. A CORUÑA

T. 981 194 209 / F. 981 191 957 / www.casa-lucas.com

CASA LUCAS

20



3 HDb + 2 Apto.

51

ARZÚASTA. IRENE

PEDROUZO

DOMBODÁN

VIÑÓS

SILLEDA

VILA DE CRUCES

N-525 N-525

N-547

P.K. 6

N-547

CASA LUCAS

�

�

�

�

OURENSE

SANTIAGO

SANTIAGO

LUGO

3 Km.

3 Km.

BRANDESO



PENAGRANDE. GRIXALBA. 15816 SOBRADO. A CORUÑA

T. 981 787 630 _ 679 354 263 / F. 981 787 630 / www.casaomeson.com / casaomeson@terra.es

CASA O MESÓN

21



4 HDb

53

CRUCES

ARZÚA

SOBRADO

CORREDOIRAS

GRIXALBA

CASA O MESÓN

N-547 N-547

C-
54

0

L.C. 232

L.C. 234
�

�

�

�

SANTIAGO

CURTIS

LUGO

FRIOL



VILA DO MONTE. CUMBRAOS. 15815 SOBRADO. A CORUÑA

T. 981 787 579 _ 636 615 838 / F. 981 787 579

CASA QUINTO
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3 HDb

55

SOBRADO

TEIXEIRO

LA CASTELLANA

MONTESALGUEIRO

GUITIZÁ

VILA DO MONTE

CORREDOIRAS

CASA QUINTO

A CORUÑA

FRIOL - LUGO

ARZÚA

N-547

N-VI

A-6

N-547

AC-934

AC
-2

31

�

�

�

�

�

�

�SANTIAGO LUGO

LUGO - MADRID

2 Km.

2 
Km

.



A PONTE PUÑIDE 24. 15823 O PINO. A CORUÑA

T. 981 814 404 / F. 981 814 403 / www.omuinodepena.com / reservas@omuinodepena.com

O MUÍÑO DE PENA
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7 HDb

57

PEDROUZO

PIÑEIRO

N-634

P.K. 702

O MUIÑO DE PENA

LAVACOLLA

AUTOVÍA

AUTOVÍA

SALIDA SANTIAGO

N-547
�

�

�

�

SANTIAGO LUGO

A CORUÑA

MADRID

�



DOMBODÁN. 15819 ARZÚA. A CORUÑA

T. 981 508 090 / F. 981 500 990 / www.casabrandariz.com / ebrandariz@casabrandariz.com

CASA BRANDARIZ
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6 HDb + 1 HIb

59

ARCA ARZÚA

SILLEDAVILA DE CRUCES

PORTODEMOUROS

SANTA IRENEN-547 N-547

N-
52

5

CASA BRANDARIZ

�

�

SANTIAGO LUGO

13 Km.

6 Km
.

DOMBODÁN



CACHOSENANDE. LESTEDO. 15881 BOQUEIXÓN. A CORUÑA

T. 981 503 227 _ 636 355 584 / F. 981 503 227 / www.casadecasal.com / info@casadecasal.com 

CASA DE CASAL
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9 HDb

61

LESTEDO

N-525

CASA DE CASAL

�

�

OURENSESANTIAGO





AXENCIAS DE VIAXES
AGENCIAS DE VIAJES
TRAVEL AGENCIES



VIAXES MUNDI BOY VIAXES MARSANS VIAXES CRISOL VIAXES MAPFRE

A CORUÑA

FERROL

MUROS

BETANZOS

BOIRO

CARBALLO

LUGO

RIANXO

RIBEIRA

PONTEVEDRA

LALÍN

OURENSE

VIGO
O PORRIÑO

SANTIAGO DE COMPOSTELA
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VIAXES MUNDI BOY

ROBUSTIANO PÉREZ DEL RÍO 5. 15930 BOIRO. A CORUÑA

T. 981 847 848 / F. 981 848 441 / mboyboi06@grupostar.com / iwww.mundiboy.net

TRAVESÍA DO PEIRAO S/N. 15920 RIANXO. A CORUÑA

T. 981 866 611 / F. 981 866 572 / mboyria07@grupostar.com / www.mundiboy.net

PRAZA DO CONCELLO 16. 15960 RIBEIRA. A CORUÑA

T. 981 873 664 / F. 981 874 310 /mboyrib08@grupostar.com / www.mundiboy.net



RÚA VALDONCEL 22. 15300 BETANZOS. A CORUÑA

T. 981 774 923 / F. 981 772 459 / 562@marsans.es / www.marsans.es

RÚA DOLORES 15.15402 FERROL. A CORUÑA

T. 981 355 505 / F. 981 352 060  / 261@marsans.es / www.marsans.es

AVDA. DE FINISTERRA 19. 15004. A CORUÑA

T. 981 277 842 / F. 981 277 890 / d519@marsans.es / www.marsans.es

RÚA JUAN FLOREZ 43. 15004. A CORUÑA 

T. 981 121 625 / F.981 121 771 / d260@marsans.es / www.marsans.es

RÚA TERESA HERRERA 1. 15004 A CORUÑA

T. 981 225 636 / F. 981 225 508  / 471@marsans.es / www.marsans.es

RÚA GENERAL SANJURJO 1. 15006 A CORUÑA

T. 981 170 251 / F. 981 170 256 / d524@marsans.es / www.marsans.es

RONDA DE OUTEIRO 160 15007 A CORUÑA

T. 981 154 411 / F. 981 153 582 / 586@marsans.es / www.marsans.es

RÚA HÓRREO 44. 15702 SANTIAGO DE COMPOSTELA.A CORUÑA

T. 981 564 417 / F. 981 564 084 / d546@marsans.es / www.marsans.es

RÚA ALFREDO BRAÑAS 12. 15701 SANTIAGO DE COMPOSTELA. A CORUÑA

T. 981 591 808 / F. 981 591 656 / 264@marsans.es / www.marsans.es
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VIAJES MARSANS

RÚA ANTÓN FRAGUAS FRAGUAS 1-3. 27001 LUGO

T. 982 254 050 / F. 982 254 003 / 583@marsans.es / www.marsans.es

RÚA CURROS ENRÍQUEZ 1. EDIFICIO TORRE. 32003 OURENSE

T. 988 211 048 / F. 988 210 182 / 537@marsans.es / www.marsans.es

RÚA ROSALÍA DE CASTRO 14. 36001 PONTEVEDRA

T. 986 856 618 / F. 986 841 643 / 557@marsans.es / www.marsans.es

RÚA PEÑA 4. 36400 O PORRIÑO. PONTEVEDRA

T. 986 334 260 / F. 986 338 069 / 530@marsans.es / www.marsans.es

AVDA. GARCÍA BARBÓN 37. 36201 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 229 404 / F. 986 229 408 / 258@marsans.es / www.marsans.es

RÚA VENEZUELA 42 BAJO. 36203 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 482 909 / F. 986 483 077 / 559@marsans.es / www.marsans.es

RÚA PIZARRO 13. 36204 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 470 922 / F. 986 482 815 / 656@marsans.es / www.marsans.es

RÚA REGUEIRO 4. 36211 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 212 210 / F. 986 238 331 / 259@marsans.es / www.marsans.es



RÚA JUAN FLOREZ 53. 15004 A CORUÑA

T. 981 121 301 / F. 981 120 453 / coruna-jflorez@viajescrisol.com / www.viajescrisol.com

RÚA FREI ROSENDO SALVADO 13 BAJO. 15701 SANTIAGO DE COMPOSTELA. A  CORUÑA

T. 981 590 730 / F. 981 591 615 / d7134@viajescrisol.com / www.viajescrisol.com

RÚA CAPITÁN ELOY 4. 32003 OURENSE

T. 988 212 252

RÚA REPÚBLICA ARGENTINA 16 36201 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 225 213

RÚA PADRE DON RÚA 14. 36203 VIGO. PONTEVEDRA

T. 986 413 962

VIAJES CRISOL
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RÚA PERÚ 3 BAJO. 15100 CARBALLO. A CORUÑA

T. 981 701 211 / F. 981 755 544 / d461@marsans.es / www.marsans.es

VIAJES MAPFRE

VIAJES NAVAZA  (MARSANS)

AVDA. CASTELAO 109. 15250 MUROS. A CORUÑA

T. 981 826 260 / F. 981 762 067 / d929@marsans.es / www.marsans.es

VIAJES DAVID CAAMAÑO (MARSANS)

RÚA WENCESLAO CALVO GARRA 4 BAIXO. 36500 LALÍN. PONTEVEDRA

T. 986 787 210 / F. 986 783 841 / asociada928@marsans.es / www.marsans.es

VIAJES LALÍN (MARSANS)

RÚA LUCIANO YORDI CARRIARTE 8 BAIXO. 15004. A CORUÑA

T. 981 174  249 / F. 981 133 629 / viajesmapfre@mapfre.com / www.viajesmapfre.com



DÁRSENA DE LA MARINA

15001  A CORUÑA

T. 981 221 822

F. 981 221 822 

oficina.turismo.coruna@xunta.es 

EDIF. ADMTVO. PRAZA CAMILO JOSÉ CELA.

ESQ. R/ DE VIGO

15402 FERROL

T. 981 311 179 / 981 337 131

F. 981 337 013

oficina.turismo.ferrol@xunta.es 

AVDA. DO MALECÓN, 3

15960  RIBEIRA (*)

T. 981 873 007

RÚA DO VILAR, 30-32

15705  SANTIAGO DE COMPOSTELA

T. 902 332 010 / 981 576 586

F. 981 576 586

ot.santiago@xunta.es 

PRAZA MAIOR, 27-29 (GALERÍAS)

27001  LUGO

T. 982 231 361

F. 982 231 361 / oficina.turismo.lugo@xunta.es 

(*) Abertas só no verán                (*) Abiertas sólo en verano               (*) Open only in summer

FIELATO-LUGO 

PORTA DA ESTACIÓN (MURALLA)

27001  LUGO (*)

EDIF. "CASETA DO LEGOEIRO". PONTE ROMANA.

ENLACE N-120 CON R/ PROGRESO

32003  OURENSE

T. 988 372 020

F. 988 214 976

oficina.turismo.ourense@xunta.es   

CASA DA VIÚVA  

AVDA. BEATO SEBASTIÁN DE APARICIO, S/N

32540  A GUDIÑA (*)

T. 988 594 003

CENTRO COMARCAL DO CARBALLIÑO 

AVDA DE PONTEVEDRA, N-541 KM. 27

32500  O CARBALLIÑO

T. 988 530 252

R/ GUTIÉRREZ MELLADO, 1 - BAIXO (ENTRADA GALERÍAS)

36001  PONTEVEDRA

T. 986 850 814

F. 986 848 123

oficina.turismo.pontevedra@xunta.es 



RÚA COLÓN. EDIF. ÁREA PANORÁMICA

36700 TUI

T. 986 601 789 / 986 601 789

oficina.turismo.tui@xunta.es 

AV. CÁNOVAS DEL CASTILLO, 22

36202 VIGO

T. 986 430 577

F. 986 430 080

oficina.turismo.vigo@xunta.es 

PORTO-VIGO 

ESTACIÓN MARÍTIMA, S/N

36201  VIGO (*)

T. 986 432 541

R/ JUAN CARLOS I, 37

36600  VILAGARCÍA DE AROUSA

T. 986 510 144 

F. 986 510 144

oficina.turismo.vilagarcia@xunta.es 

C/ Casado del Alisal, 8

28014  MADRID

T. 91 595 42 14

F. 91 595 42 68

ot.gal.madrid@xunta.es 

Bartolomé Mitre 2550

C1039AAP  BUENOS AIRES (ARGENTINA)

T. (5411) 4951-6671/(5411) 4952-3993

TURGALICIA

Estrada Santiago-Noia, km 3 (A Barcia)

15896  SANTIAGO DE COMPOSTELA

T. 902 200 432 / +34 981 542 500

F. 981 542 659

www.turgalicia.es

cir.turgalicia@xunta.es 
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